
ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 24ης Φεβρουαρίου 2003
για την κοινοτική χρηµατοδοτική ενίσχυση για τη λειτουργία ορισµένων κοινοτικών εργαστηρίων ανα-
φοράς στον τοµέα της δηµόσιας υγείας όσον αφορά τα κτηνιατρικά θέµατα (βιολογικοί κίνδυνοι) για το

έτος 2003

[κοινοποιηθείσα υπό τον αριθµό Ε(2003) 565]

(Τα κείµενα στην ισπανική, γερµανική, αγγλική, γαλλική και ολλανδική γλώσσα είναι τα µόνα αυθεντικά)

(2003/126/ΕΚ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

την απόφαση 90/424/ΕΟΚ του Συµβουλίου, της 26ης Ιουνίου
1990, σχετικά µε ορισµένες δαπάνες στον κτηνιατρικό τοµέα (1),
όπως τροποποιήθηκε τελευταία από την απόφαση 2001/572/ΕΚ (2),
και ιδίως το άρθρο 28 παράγραφος 2,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) Κρίνεται σκόπιµο να προβλεφθεί κοινοτική χρηµατοδοτική
ενίσχυση για τα κοινοτικά εργαστήρια αναφοράς τα οποία
ορίσθηκαν για την εκτέλεση των αρµοδιοτήτων και των
καθηκόντων που καθορίζονται στις ακόλουθες οδηγίες και
αποφάσεις και στους ακόλουθους κανονισµούς:

— οδηγία 92/46/ΕΟΚ του Συµβουλίου, της 16ης Ιουνίου
1992, για τη θέσπιση των υγειονοµικών κανόνων για
την παραγωγή και την εµπορία νωπού γάλακτος, θερµικά
επεξεργασµένου γάλακτος και προϊόντων µε βάση το
γάλα (3), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από την οδηγία
96/23/ΕΚ (4),

— οδηγία 92/117/ΕΟΚ του Συµβουλίου, της 17ης
∆εκεµβρίου 1992, για τα µέτρα προστασίας από ορισµέ-
νες ζωονόσους και ορισµένους ζωονοσογόνους παρά-
γοντες στα ζώα και τα προϊόντα ζωικής προέλευσης,
προκειµένου να αποφευχθούν οι εστίες λοιµώξεων και
δηλητηριάσεων που οφείλονται στα τρόφιµα (5), όπως
τροποποιήθηκε τελευταία από την οδηγία 1999/72/
ΕΚ (6),

— απόφαση 93/383/ΕΟΚ, του Συµβουλίου, της 14ης Ιου-
νίου 1993, όσον αφορά τα εργαστήρια αναφοράς για
τον έλεγχο των θαλασσίων βιοτοξινών (7), όπως τροπο-
ποιήθηκε τελευταία από την απόφαση 1999/312/ΕΚ (8),

— απόφαση 1999/313/ΕΚ του Συµβουλίου, της 29ης
Απριλίου 1999, για τα εργαστήρια αναφοράς για τον
έλεγχο των µολύνσεων των δίθυρων µαλακίων από
βακτήρια και ιούς (9),

— κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 999/2001 του Ευρωπαϊκού Κοι-
νοβουλίου και του Συµβουλίου, της 22ας Μαΐου 2001,
για τη θέσπιση κανόνων πρόληψης, καταπολέµησης και
εξάλειψης ορισµένων µεταδοτικών σπογγωδών εγκεφα-
λοπαθειών (10), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον
κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1494/2002 (11).

(2) Η κοινοτική ενίσχυση χορηγείται µε την προϋπόθεση ότι οι
σχεδιαζόµενες ενέργειες εκτελούνται αποτελεσµατικά και ότι
οι αρχές παρέχουν όλες τις απαιτούµενες πληροφορίες εντός
των οριζόµενων χρονικών ορίων.

(3) Για δηµοσιονοµικούς λόγους, η κοινοτική χρηµατοδοτική
ενίσχυση χορηγείται για περίοδο ενός έτους.

(4) Κατά την ίδια περίοδο χορηγείται επιπλέον χρηµατοδοτική
ενίσχυση για τη διοργάνωση ετήσιων εργαστηρίων στον
τοµέα αρµοδιότητας των κοινοτικών εργαστηρίων αναφοράς.

(5) Τα προγράµµατα εργασίας και οι αντίστοιχοι προβλεπόµενοι
προϋπολογισµοί που υπέβαλαν τα κοινοτικά εργαστήρια
αναφοράς για το 2003 αξιολογήθηκαν από την Επιτροπή.

(6) Σύµφωνα µε το άρθρο 3 παράγραφος 2 του κανονισµού
(ΕΚ) αριθ. 1258/1999 του Συµβουλίου (12), τα κτηνιατρικά
και φυτοϋγειονοµικά µέτρα που αναλαµβάνονται σύµφωνα
µε τους κοινοτικούς κανόνες χρηµατοδοτούνται δυνάµει του
τµήµατος Εγγυήσεων του Ευρωπαϊκού Γεωργικού Ταµείου
Προσανατολισµού και Εγγυήσεων. Για τους σκοπούς του
δηµοσιονοµικού ελέγχου, έχουν εφαρµογή τα άρθρα 8 και 9
του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1258/1999.

(7) Ο κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 324/2003 της Επιτροπής (13)
ορίζει τις επιλέξιµες δαπάνες των κοινοτικών εργαστηρίων
αναφοράς που λαµβάνουν χρηµατοδοτική ενίσχυση βάσει
του άρθρου 28 της απόφασης 90/424/EΟΚ και καθορίζει
τις διαδικασίες για την υποβολή των δαπανών και τους ελέγ-
χους.

(8) Τα µέτρα που προβλέπονται στην παρούσα απόφαση είναι
σύµφωνα µε τη γνώµη της µόνιµης επιτροπής για την τρο-
φική αλυσίδα και την υγεία των ζώων,
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(1) ΕΕ L 224 της 18.8.1990, σ. 19.
(2) ΕΕ L 203 της 28.7.2001, σ. 16.
(3) ΕΕ L 268 της 14.9.1992, σ. 1.
(4) ΕΕ L 125 της 23.5.1996, σ. 10.
(5) ΕΕ L 62 της 15.3.1993, σ. 38.
(6) ΕΕ L 210 της 10.8.1999, σ. 12.
(7) ΕΕ L 166 της 8.7.1993, σ. 31.
(8) ΕΕ L 120 της 8.5.1999, σ. 37.
(9) ΕΕ L 120 της 8.5.1999, σ. 40.

(10) ΕΕ L 147 της 31.5.2001, σ. 1.
(11) ΕΕ L 225 της 22.8.2002, σ. 3.
(12) ΕΕ L 160 της 26.6.1999, σ. 103.
(13) ΕΕ L 47 της 21.2.2003, σ. 14.



ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ:

Άρθρο 1

1. Η Κοινότητα χορηγεί χρηµατοδοτική ενίσχυση στη Γαλλία για
τις αρµοδιότητες και τα καθήκοντα που οφείλει να εκτελέσει το
Laboratoire d' Études et de Recherches sur l'Hygiène et la Qua-
lité des Aliments, de l'Agence Française de Sécurité Sanitaire
des Αliments, που παλαιότερα ονοµαζόταν Laboratoire Central
d'Hygiène Alimentaire, Maisons-Alfort, Γαλλία, για την ανάλυση
και την εξέταση του γάλακτος και των προϊόντων µε βάση το γάλα,
όπως προβλέπεται στο παράρτηµα ∆ κεφάλαιο ΙΙ της οδηγίας 92/
46/ΕΟΚ.

2. Η χρηµατοδοτική ενίσχυση καθορίζεται κατ' ανώτατο όριο σε
155 000 ευρώ για την περίοδο από την 1η Ιανουαρίου έως τις 31
∆εκεµβρίου 2003.

3. Η κοινοτική χρηµατοδοτική ενίσχυση για τη διοργάνωση τε-
χνικού εργαστηρίου ανέρχεται σε 18 000 ευρώ κατ' ανώτερο ποσό.

Άρθρο 2

1. Η Κοινότητα χορηγεί χρηµατοδοτική ενίσχυση στη Γερµανία
για τις αρµοδιότητες και τα καθήκοντα που πρέπει να διεκπεραιώσει
το Bundesinstitut für Risikobewertung (που ονοµαζόταν παλαιό-
τερα Bundesinstitut für gesundheitlichen Verbraucherschutz
und Veterinärmedizin), Βερολίνο, Γερµανία, για την επιδηµιολογία
των ζωονόσων, όπως προβλέπεται στο παράρτηµα IV κεφάλαιο ΙΙ
της οδηγίας 92/117/ΕΟΚ.

2. Η χρηµατοδοτική ενίσχυση καθορίζεται σε 150 000 ευρώ
κατ' ανώτατο όριο για την περίοδο από την 1η Ιανουαρίου έως τις
31 ∆εκεµβρίου 2003.

3. Η κοινοτική χρηµατοδοτική ενίσχυση για τη διοργάνωση τε-
χνικού εργαστηρίου ανέρχεται σε 38 000 ευρώ κατανώτερο ποσό.

Άρθρο 3

1. Η Κοινότητα χορηγεί χρηµατοδοτική ενίσχυση στις Κάτω
Χώρες για τις αρµοδιότητες και τα καθήκοντα που πρέπει να διεκ-
περαιώσει το Rijksinstituut voor Volksgezondheid en Milieu,
Bilthoven, Κάτω Χώρες, για τις σαλµονέλλες, όπως προβλέπεται
στο παράρτηµα IV κεφάλαιο ΙΙ της οδηγίας 92/117/ΕΟΚ.

2. Η χρηµατοδοτική ενίσχυση καθορίζεται σε 150 000 ευρώ
κατ' ανώτατο όριο για την περίοδο από την 1η Ιανουαρίου έως τις
31 ∆εκεµβρίου 2003.

3. Η κοινοτική χρηµατοδοτική ενίσχυση για τη διοργάνωση τε-
χνικού εργαστηρίου ανέρχεται σε 26 000 ευρώ κατ' ανώτερο ποσό.

Άρθρο 4

1. Η Κοινότητα χορηγεί χρηµατοδοτική ενίσχυση στην Ισπανία
για τις αρµοδιότητες και τα καθήκοντα που πρέπει να διεκπεραιώσει
το Laboratorio de biotoxinas marinas del Area de Sanidad,
Vigo, Ισπανία, για τον έλεγχο των θαλάσσιων βιοτοξινών, όπως
προβλέπεται στο άρθρο 5 της απόφασης 93/383/ΕΟΚ.

2. Η χρηµατοδοτική ενίσχυση καθορίζεται σε 110 000 ευρώ
κατ' ανώτατο όριο για την περίοδο από την 1η Ιανουαρίου έως τις
31 ∆εκεµβρίου 2003.

3. Η κοινοτική χρηµατοδοτική ενίσχυση για τη διοργάνωση τε-
χνικού εργαστηρίου ανέρχεται σε 19 000 ευρώ κατ' ανώτερο ποσό.

Άρθρο 5

1. Η Κοινότητα χορηγεί χρηµατοδοτική ενίσχυση στο Ηνωµένο
Βασίλειο για τις αρµοδιότητες και τα καθήκοντα που πρέπει να
διεκπεραιώσει το Center for Environment, Fisheries & Aquacul-
ture Science, Weymouth, Ηνωµένο Βασίλειο, για τον έλεγχο των
µολύνσεων των δίθυρων µαλακίων από βακτήρια και ιούς, όπως
προβλέπεται στο άρθρο 4 της απόφασης 1999/313/ΕΚ.

2. Η χρηµατοδοτική ενίσχυση καθορίζεται σε 140 000 ευρώ
κατ' ανώτατο όριο για την περίοδο από την 1η Ιανουαρίου έως τις
31 ∆εκεµβρίου 2003.

3. Η κοινοτική χρηµατοδοτική ενίσχυση για τη διοργάνωση τε-
χνικού εργαστηρίου ανέρχεται σε 26 000 ευρώ κατ' ανώτερο ποσό.

Άρθρο 6

1. Η Κοινότητα χορηγεί χρηµατοδοτική ενίσχυση στο Ηνωµένο
Βασίλειο για τις αρµοδιότητες και τα καθήκοντα που πρέπει να
διεκπεραιώσει το εργαστήριο του Veterinary Laboratories Agency,
Addlestone, Royaume-Uni, για τον έλεγχο των µεταδοτικών σπογ-
γωδών εγκεφαλοπαθειών, όπως προβλέπονται στο παράρτηµα X
κεφάλαιο B του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 999/2001.

2. Η χρηµατοδοτική ενίσχυση καθορίζεται σε 360 000 ευρώ
κατ' ανώτερο για την περίοδο από την 1η Ιανουαρίου έως τις 31
∆εκεµβρίου 2003.

3. Η κοινοτική χρηµατοδοτική ενίσχυση για τη διοργάνωση τε-
χνικού εργαστηρίου ανέρχεται σε 52 000 ευρώ κατ' ανώτερο ποσό.

Άρθρο 7

Η παρούσα απόφαση απευθύνεται στην Οµοσπονδιακή ∆ηµοκρατία
της Γερµανίας, στο Βασίλειο της Ισπανίας, στη Γαλλική ∆ηµοκρατία,
στο Βασίλειο των Κάτω Χωρών και στο Ηνωµένο Βασίλειο της
Μεγάλης Βρετανίας και Βορείου Ιρλανδίας.

Βρυξέλλες, 24 Φεβρουαρίου 2003.

Για την Επιτροπή

David BYRNE

Μέλος της Επιτροπής
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